Technische Daten

Modell PN-ZH10
Abmessungen Siehe Abbildung unten.
Gewicht Ca. 98 kg (Gewicht beinhaltet Montagewinkel und Schrauben)

Bedingt durch fortlaufende technische Verbesserungen behalt sich SHARP das Recht vor, das Design und die Spezifikationen ohne vorherige
Ankundigung andern zu kdénnen. Die angegebenen Leistungswerte stellen die Nennwerte einer in Serienherstellung produzierten Einheit dar.
Geringe Abweichungen bei einzelnen Geraten sind moglich.

Einheit: mm
(Die Abbildung zeigt die ungefahren Werte.)
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Bedienungsanleitung
Schutzglas

| Geeignet fir die Modelle (ab Juli 2008) | LCD FARBMONITOR LB-1085 |

@ Vielen Dank fiir den Kauf eines Produkts von SHARP.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen.
Beachten Sie insbesondere das Kapitel “Fur eine sichere und sachgemafie Verwendung”. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung nach dem Durchlesen an einem Ort auf, der jederzeit zuganglich ist.

TIPPS

- Wir bitten um |hr Verstandnis, dass Sharp Corporation Uber die gesetzlich anerkannte Leistungshaftung hinaus keine Haftung
fur Fehler Gbernimmt, die sich aus der Verwendung durch den Kunden oder einen Dritten ergeben, und auch nicht fiir sonstige
Funktionsstorungen oder Schaden, die wahrend der Verwendung am Gerat entstehen.

- Dieses Produkt einschlieRlich Zubehor kann ohne vorherige Benachrichtigung verbessert und erweitert werden.

Fur eine sichere und sachgemale Verwendung

In der vorliegenden Bedienungsanleitung und auf dem Produkt werden verschiedene Symbole und Warnhinweise verwendet,
um einen sicheren Gebrauch zu gewahrleisten. Missachtung dieser Symbole und Warnhinweise und eine unsachgemalile
Verwendung des Produkts kénnen zu unten beschriebenen Folgen fihren.

Bitte lesen Sie die folgenden Informationen zu Warnsymbolen und -hinweisen aufmerksam durch, bevor Sie die Anleitung
weiterlesen, und stellen Sie sicher, dass alle Anweisungen genauestens befolgt werden.

AAchtung: Die Missachtung dieser Anweisungen kann zu schwerwiegenden Verletzungen oder zum Tod
fuhren.

* Die Montage darf nur von ausgebildetem Servicepersonal vorgenommen werden.
Bei falscher Montage kann der Monitor herunterfallen oder umkippen, was zu Verletzungen fuhren kann.

» Verwenden Sie das Zubehér nur fiir die angegebenen Modelle. Fiihren Sie keine Anderungen am LCD-
Farbmonitor oder am Zubehor aus.
Andernfalls kann der Monitor herunterfallen oder umkippen, was zu Verletzungen fiihren kann.

A Vorsicht: Die Missachtung dieser Anweisungen kann zu schweren Verletzungen oder zu Sachbeschadigung
flhren.

* Ziehen Sie alle Schrauben und Bolzen volistiandig und sicher fest.
Bei mangelhafter Befestigung kann der Monitor herunterfallen oder umkippen, was zu Verletzungen fihren kann.

*Vermeiden Sie starke Schldage oder Schwingungen.
Andernfalls konnte der LCD-Farbmonitor herunterfallen und beschadigt werden, was zu Verletzungen fiihren
kann.



3 Befestigen Sie das Verbindungsblech der 6 Montieren Sie das Schutzglas an den LCD-Farbmonitor.
Osenschraube (oben) oben am LCD-Farbmonitor.

Mitgeliefertes Zubehor

« Stellen Sie sicher, dass alle vier Ecken Uibereinstimmen.

1) Entfernen Sie die Osenschraube.

Vergewissern Sie sich, dass das folgende Zubehdr mit dem Produkt mitgeliefert wurde.

t Schutzglas x 1 O M5 Schraube (lang) x 4
U Distanzplatte x 2 ) O M5 Schraube (kurz) x 4
O Verbindungsblech fiir Osenschraube (oben) x 2 0 M16 Bolzen x 2

O Verbindungsblech fiir Osenschraube (unten) x 2

U Bedienungsanleitung (vorliegende Anleitung)

Sicherheitshinweise zum Gebrauch il @

; . . . . . o | 7 Sichern Sie das Schutzglas.
* Installation, Abbau oder Transport des LCD-Farbmonitors muss von ausgebildetem Servicepersonal durchgefiihrt ) ) ) o
werden. Der LCD-Farbmonitor ist groB und schwer. Die Montage erfordert spezielle Kenntnisse und Qualifikationen. 2) Befestigen Sie das Verbindungsblech der 1) Befestigen Sie das Schutzglas mit den mitgelieferten M5
« Der Kiufer sollte nicht versuchen, den LCD-Farbmonitor selbst zu montieren, abzubauen oder zu transportieren. Osenschraube (oben) mit der in Schritt 1) Schrauberlm (4 M5 §chrauben (lang) oben, 2 M5 Schrauben
+ SHARP bernimmt keinerlei Haftung fiir Unfalle oder Schaden, die aufgrund falscher Montage oder unsachgeméRer verwendeten Osenschraube. (kurz) auf jeder Seite).

Behandlung entstanden sind. . )
« Bewahren Sie alle entfernten Schrauben, Osenschrauben und Schraubdeckel an einem sicheren Ort auf. \{erbmdungsblech far M5 Schraube (lang)
» Bei Verwendung des Schutzglases betragt die Umgebungstemperatur fir den LCD-Farbmonitor 0 bis 35°C. Osenschraube (oben)

vt o1y

M5 Schraube (kurz)

Montageanleitung

(Fm—

2) Entfernen Sie die 2 M16 Schraubdeckel auf der

Unterseite.
» Das Schutzglas ist groR® und schwer. Es muss mit einer Hebevorrichtung bewegt werden (Flaschenzug, etc.). ¢

» FUr die Montage werden mindestens drei Personen bendtigt.
* Montieren Sie den LCD-Farbmonitor auf den dafiir vorgesehenen Stander oder die Wandhalterung, bevor Sie das Schutzglas

4 Setzen Sie die Haken der Hebevorrichtung in die
Osenschrauben des Schutzglases ein und heben
Sie das Schutzglas leicht an.

montieren. M
1 Entfernen Sie die 6 Schrauben im LCD-Farbmonitor 2 Befestigen Sie eine Distanzplatte auf jeder Seite des E E
(4 oben, 1 auf jeder Seite). LCD-Farbmonitors.
g g g g * Legen Sie jede Distanzplatte an der Vertiefung an,
T T T T aus denen Sie die Schraube entfernt haben, und
befestigen Sie die Distanzplatte mit der in Schritt 1
entfernten Schraube. = 3) Legen Sie das Verbindungsblech der Osenschraube
~ (unten) an und befestigen Sie es mit den 2
T . itgelieferten M16 Bolzen.
(= ) . mi
5 Entfernen Sie den Transportschutzrahmen « Sichern Sie das Verbindungsblech der
Osenschraube, indem Sie die Laschen in die
TT TT Schlitze im Schutzglas stecken.
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Osenschraube (unten)

8 Vergewissern Sie sich, dass der LCD-Farbmonitor
sicher montiert ist, und entfernen Sie anschlieRend
die Haken der Hebevorrichtung.



